Porownanie tltumaczen Hioba 34:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dlatego zna ich czyny,* obala ich w nocy — 1 sa
dostowny zdruzgotani.

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Dlatego, ze zna ich czyny, obala ich w nocy —
literacki 1 s3 zdruzgotani.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia A poniewaz zna ich czyny, wywraca ich w nocy,
literacki Gdanska aby byli zmiazdzeni.

BG Przektad Biblia Gdanska Przeto, iz zna sprawy ich, obraca im dzien
literacki w noc, aby byli potarci.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zna bowiem uczynki ich i przetoz przywiedzie
literacki noc, i beda potarci.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zna doktadnie ich wystepki. Nocg ich niszczy
literacki 1 miazdzy.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz, znajac ich czyny, obala ich w nocy i sa
literacki zniszczeni.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Poniewaz zna dobrze ich uczynki, w nocy ich
literacki obala i miazdzy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Poniewaz zna ich czyny, dopada ich noca
literacki 1 niszczy doszczgtnie.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zna On bowiem ich uczynki, mocg ich obala
literacki 1 miazdzy.

TUB Przektad Bi6uist. HoBuii nepekiia 1o BusBMsiE iXHI Jija 1 MTOBEPHE HiY, i
literacki VBT Padaina Typkonsika YIOKOPHTHCH.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Poniewaz zna ich sprawy — przez noc ich straca,
dynamiczny zatem zostaja zmiazdzeni.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Dlatego rozpoznaje, jakie sg ich uczynki, i obala
dynamiczny ich w nocy, 1 zostaja zmiazdzeni.

D ich czyny, 72yn : 0i°72vn (ma‘awad), hl.
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